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از دده ونِ دل ه  رویِ ما رَوَد
 رویِ ما ز دده  وم  رَوَد

ما  ونِ ه وای هام
 باد ا رَوَد دلِ ما زان وا رود

وردِ خاوری َُد از رَ جا چاک
 ماهِ ِورِ ن  با رود



 خاکِ راهِ یار ھادم رویِ وش
 رویِ ما روات ا آنا رود

ل ات آبِ دده و  س  بذرد
 ود دش ز نگ ُوَد م ز جا رود

ما را  آبِ دده ب و روز ماات
زان رھذر  ِ  وش ا رود

حاظ  وی یده دام  صدقِ دل
ون ویانِ وه دار از فا رود



تفسیر فال

درد دلهای بسیار و عمیقی در وجودت نهفته است که نمیتوانی به سادگی

با هر کسی دربارهی آنها سخن بگویی. در این لحظات، رو به سوی معشوق

خود میکنی؛ اما متأسفانه او نیز صدای دل تو را نمیشنود و با بیتفاوتی، از

تو روی برمیگرداند. این بیتوجهیها و ندید گرفتن احساسات، باعث شده

است که دلتنگی و ناامیدی در قلبت رسوخ کند. علیرغم این دردها، باید به

یاد داشته باشی که تو فردی پاک دل هستی و در این مسیر سخت، تنها

نیستی. به خدایت توکل کن و ایمان داشته باش که اگر خدا بخواهد و بر

اساس حکمت خویش عمل کند، حتماً مراد دلت را برآورده خواهد ساخت.

پس با امیدواری به جلو برو و مطمئن باش که هر سختی روزگار میتواند

روزهای خوش آینده را رقم بزند.

به کوشش : پارسی دی

منبع تفسیرها: آلامتو و سلام دنیا

https://parsiday.com/
https://salamdonya.com/hafez
https://www.alamto.com/hafez

